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Instrukcja obstugi

Reflektor LED zasilany energia stoneczna
Nr zaméwienia: 2637994
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1 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Produktem jest zasilany energig stoneczna reflektor LED z wbudowanym czujnikiem ruchu.

Produkt ma stopien ochrony IP65, ktory zapewnia ochrone przed wnikaniem pytu i strugami wody o ni-
skim cisnieniu z wszystkich kierunkéw. Produkt jest odpowiedni do stosowania na zewnatrz budynkow.
Nie zanurza¢ urzadzenia w wodzie.

Jesli uzywasz produktu do celéw innych niz opisane, produkt moze ulec uszkodzeniu.

Niewtasciwe uzytkowanie moze spowodowac zwarcia, pozar lub inne zagrozenia.

Wyréb ten jest zgodny z ustawowymi wymogami krajowymi i europejskimi.

Aby zachowac¢ bezpieczenstwo i przestrzega¢ uzycia zgodnego z przeznaczeniem, produktu nie mozna
przebudowywac illub modyfikowac.

Dokfadnie przeczytaé instrukcje obstugi i przechowywac ja w bezpiecznym miejscu. Produkt mozna prze-
kazywac osobom trzecim wytacznie z dotaczong instrukcjg obstugi.

Wszystkie nazwy firm i produktéw sg znakami handlowymi ich wiascicieli. Wszystkie prawa zastrzezone.

2 Zawarto$¢ zestawu

= Kinkiet solarny = 4 mate podktadki

= Wspornik 2 duze podktadki

= 28ruby Pilot zdalnego sterowania (baterie nie zawarte w
= 2 kolki plastikowe zestawie)

= 2 $ruby wspornika = |nstrukcja obstugi

3 Najnowsze informacje o produkcie

Pobierz najnowsze informacje o produkcie na www.conrad.com/downloads lub zeskanowa¢ przedstawio-
ny kod QR. Postepuj zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na stronie internetowej.

4 Opis symboli
Symbol ten ostrzega przed zagrozenia- Symbol ostrzega przed niebezpiecznym
mi, ktére moga prowadzi¢ do obrazen napieciem, ktére moze prowadzi¢ do ob-
ciata. razen ciata poprzez porazenie pradem.

Ten produkt zostat zaprojektowany zgod-
nie z lIl klasg ochrony.
5 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

N

Nalezy doktadnie przeczytac instrukcje obstugi i bezwzglednie przestrzega¢ informacji
dotyczacych bezpieczenstwa. W przypadku nieprzestrzegania zasad bezpieczerstwa

i informacji o prawidtowym uzytkowaniu zawartych w instrukcji firma nie ponosi zad-

nej odpowiedzialnosci za wynikle uszkodzenia ciata lub mienia. W takich przypadkach
wygasa rekojmia/gwarancja.

5.1 Informacje ogéine

= Urzadzenie nie jest zabawka. Nalezy przechowywa¢ je w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat
domowych.

= Nie wolno pozostawia¢ materiatéw opakowaniowych bez nadzoru. Moga one stanowic niebezpie-
czenstwo dla dzieci w przypadku wykorzystania ich do zabawy.

= Jesli zawarte tutaj informacije o produkcie nie zawierajg odpowiedzi na jakiekolwiek pytania nalezy
skontaktowac sig z naszym dziatem pomocy technicznej lub innym personelem technicznym.

= Prace konserwacyjne, regulacje i naprawy moga by¢ przeprowadzane wytacznie przez specjaliste lub
specjalistyczny warsztat.

5.2 Obstuga

= Z produktem nalezy obchodzi¢ sig ostroznie. Wstrzasy, uderzenia lub upadek, nawet z niewielkiej wy-
sokosci, mogq spowodowac uszkodzenie produktu.

5.3 Srodowisko robocze

= Nie wolno poddawa¢ produktu obcigzeniom mechanicznym.

= Chron urzadzenie przed skrajnymi temperaturami, silnymi wstrzasami, palnymi gazami, oparami i roz-
puszczalnikami.

5.4 Obstuga

= W przypadku watpliwosci dotyczacych dziatania, bezpieczenstwa lub podtgczenia urzadzenia nalezy
zasiggna¢ porady fachowca.

= Jezeli nie ma mozliwo$ci bezpiecznego uzytkowania produktu, nalezy zrezygnowac z jego uzycia
i zabezpieczy¢ go przed przypadkowym uzyciem. NIE prébuj samodzielnie naprawia¢ produktu.
Nie mozna zagwarantowa¢ bezpiecznego uzytkowania produktu, ktry:

- nosi widoczne $lady uszkodzen,

- nie dziata prawidfowo,

- byt przechowywany przez duzszy czas w niekorzystnych warunkach lub
- zostat poddany powaznym obcigzeniom zwigzanym z transportem.

5.5 Bateria litowo-jonowa

= Nigdy nie uszkadzaj akumulatora. Uszkodzenie obudowy akumulatora moze spowodowa¢ wybuch
lub pozar!

= Nigdy nie zwieraj stykéw akumulatora. Nie wrzucaj akumulatora ani produktu do ognia. Istnieje ryzyko
pozaru i wybuchu!

= Regularnie taduj akumulator, nawet jesli nie uzywasz produktu. Ze wzgledu na stosowang technolo-
gie akumulatorowa nie jest konieczne wczesniejsze roztadowanie akumulatora.

5.6 Lampka LED

= Nie patrze¢ bezpo$rednio na $wiatto LED.
= Nie patrze¢ w wiazke bezposrednio ani za pomocag przyrzadéw optycznych.

5.7 Wiercenie
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Podczas penetrowania powierzchni (np. wiercenia lub instalowania elementéw mocujacych)
nalezy upewnic sie, ze uszkodzeniu nie ulegna kable ani rury. Nieumysine przebicie przewo-
dow elektrycznych moze spowodowac zagrazajace zyciu niebezpieczenstwo porazenia pra-
dem! Przed przystapieniem do wiercenia lub wkrecania elementéw mocujacych sprawdzi¢
obszar pod katem obecnosci ukrytych przewoddw i rur.

6 Przeglad produktu
N\
N (T N
7 N — )
1
il Al 2

N\ J

1 Panel fotowoltaiczny 2 Gtéwny przycisk zasilania / trybu
3 Wspornik 4 Czujnik ruchu / lampka kontrolna
5 Regulacja kata padania $wiatta (z tytu) 6 Panel $wietiny

7 Sruby napinajace plyte $wieting

7 Baterie do pilota

1. Otwérz pokrywe komory baterii.

2. Wi6z 2 baterie AAA 1,5 V zgodnie z polaryzacja wskazang wewnarz komory.
3. Zatoz pokrywe komory.

8 Bateria stoneczna

Wazne:
Aby zmaksymalizowa¢ wydajno$¢ tadowania, utrzymuj panele fotowoltaiczne w czysto$ci i wolne od
zanieczyszczen.
=t adowanie baterii stonecznej w jasnym $wietle stonecznym przez co najmniej 7 godzin:
- Przed pierwszym uzyciem
- Po diuzszym czasie bez ekspozycji na $wiatto stoneczne, m.in. po deszczu.

9 Wybor miejsca

Aby umozliwi¢ tadowanie akumulatora w ciggu dnia, znajdz miejsce, w ktorym modut solarny bedzie w
petni wystawiony na $wiatlo stoneczne.

Uwzgledni¢ ponizsze zalecenia:

= Panel solarny powinien by¢ wystawiony na maksymalne $wiatto stoneczne. Nie umieszczac produktu
w cieniu lub pod przykryciem.

= Unika¢ bezposredniego sasiedztwa innych zrodet Swiatta takich jak $wiatta podwdrza czy uliczne, w
przeciwnym razie produkt moze nie wiaczy¢ sig automatycznie o zmierzchu.

= Unika¢ miejsc, ktére mogaq ulec zalaniu.

10 Montaz

Podczas ustawiania kata nachylenia panelu $wietinego moze by¢ potrzebny klucz szesciokatny do regu-
lacji obu $rub napinajacych.

Mozna precyzyjnie ustawi¢ kat padania $wiatta:

= Za pomocg pokretta regulacji kata za panelem $wietinym.

®  Ustawianie kata nachylenia panelu $wietinego.

10.1 Zamocuj wspornik

Wazne:
Wyreguluj $ruby réwnomiernie po obu stronach i nie dokrecaj ich zbyt mocno.

9
@me

O

i

® W6z czesci w przedstawionej kolejnosci.



10.2 Wolnostojacy

& Produkt umieszczony na ziemi nie powinien:
®  Utrudnia¢ ruch pieszy.

= Znalez¢ sig w miejscach narazonych na zalanie.

10.3 Uchwyt $cienny
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®  Uzyj wspornika do zaznaczenia miejsca wier-  Zamontuj produkt na $cianie, przykrecajac dota-
cenia. czone $ruby do wspornika, jak pokazano na rysun-

m \Wi6z kotki zawarte w zestawie. ku.

Panel stoneczny powinien by¢ skierowany w stro-
ne storica. W razie potrzeby wyreguluj wspornik i
kat padania $wiatta.

11 Obstuga

11.1 Sterowanie jednostka gtowna
= Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania/trybu, aby wiaczy¢/wytaczy¢ zasilanie.

= Nacisnij krotko przycisk zasilania/trybu, aby przetacza¢ miedzy trybami:
M1 — M2 — M3.

= Dioda LED zacznie miga¢, wskazujac wybrany tryb.
11.2 Pilot zdalnego sterowania

Warunki wstepne:
V' Baterie zostaty wiozone.

V' Jeste$ w zasiegu wzroku i sterowania.
1. Naciénij i przytrzymaj przycisk zasilania / trybu na produkcie, aby wiaczy¢ zasilanie.
2. Nacisnij dowolny przycisk na pilocie, aby sterowa¢ produktem.

12 Tryby oswietlenia

Uwaga:
Tryb "T" mozna wybra¢ tylko za pomoca pilota.

Problem

Przyczyna

Rozwiazanie

Swiatto pozostaje wiaczone
przez krotkie czas.

Akumulator jest zuzyty i nie po-
trafi przechowywac wystarczaja-

Zle¢ wymiane akumulatora wy-
kwalifikowanemu specjaliscie.

Tryb Miganie kon- |Opis
trolki
M1 1x 3000 LM (pierwsze 5 godzin / czujnik ruchu wytaczony),
600 LM do $witu (3000 LM przez 30 sekund po aktywacji czujnika ruchu)
M2 2x 1800 LM (do $witu).
Czujnik ruchu wytaczony
M3 3x 600 LM (do $witu),
3000 LM (przez 30 sekund po aktywacji czujnika ruchu)
T 4x 3000 LM (maks. jasnos¢ przez 2 godziny),
nastepnie powrdt do wczesniej wybranego trybu do $witu.

13 Rozwiazywanie probleméw

Problem Przyczyna Rozwiazanie

Lampa nie wigcza sie. W poblizu znajduje si¢ zrédto
Swiatta, ktére powoduje zaktoce-

nia pracy produktu.

Umiesci¢ produkt w ciemnosci.

Lampa nie wigcza sie. Produkt jest wytaczony. Wiaczy¢ za pomoca przetacznika
ON/OFF.
Lampa nie wiacza sie. Moc akumulatora nie wystarcza | Natadowa¢ akumulator.
do zapalenia lampki.
Swiatlo pozostaje wigczone Diugie okresy stabego $wiatta Natadowa¢ akumulator.

przez krotkie czas. stonecznego (przyktadowo za-
chmurzenie lub zima) spowoduja,
ze tadowanie akumulatora w cia-

gu dnia bedzie stabsze.

cej energii.

14 Czyszczenie i konserwacja

Wazne:

- Nie uzywaj agresywnych srodkow czyszczacych, alkoholu lub innych roztworéw chemicznych.
Srodki te niszczg obudowe i moga spowodowac awarig produktu.

- Nie zanurza¢ produktu w wodzie.

= Aby zmaksymalizowa¢ wydajno$¢ tadowania, utrzymuj panele fotowoltaiczne w czystosci i wolne od
zanieczyszczen.

= (Czy$¢ produkt za pomoca niestrzepiacej sie $ciereczki. Zwilz jg w razie potrzeby.
15 Utylizacja
15.1 Produkt

by¢ oznaczone tym symbolem. Ten symbol oznacza, ze po zakoriczeniu okresu uzytkowania
urzadzenie to nalezy usunag¢ utylizowa¢ oddzielnie od niesortowanych odpadéw komunal-
nych.

Kazdy posiadacz zuzytego sprzetu jest zobowigzany do przekazania zuzytego sprzetu do
selektywnego punktu zbiérki odrebnie od niesegregowanych odpadéw komunalnych. Przed
przekazaniem zuzytego sprzetu do punktu zbiérki uzytkownicy koricowi sg zobowigzani do
wyjecia zuzytych baterii i akumulatoréw, ktére nie sa zabudowane w zuzytym sprzecie, a tak-
ze lamp, ktére mozna wyjac ze zuzytego sprzetu, nie niszczac ich.

E Wszystkie urzadzenia elektryczne i elektroniczne wprowadzane na rynek europejski musza

Dystrybutorzy urzadzen elektrycznych i elektronicznych sg prawnie zobowigzani do nieodptatnego odbio-
ru zuzytego sprzetu. Conrad oferuje nastepujace mozliwosci bezptatnego zwrotu (wiecej informacji na
naszej stronie internetowey):

® w naszych filiach Conrad
= w punktach zbiérki utworzonych przez Conrad

= w punktach zbiérki publiczno-prawnych zaktadéw utylizacji lub w systemach zbiérki utworzonych
przez producentéw i dystrybutoréw w rozumieniu ElektroG (niemiecki system postepowania ze zto-
mem elektrycznym i elektronicznym).

Uzytkownik koncowy jest odpowiedzialny za usunigcie danych osobowych ze zuzytego sprzetu przezna-

czonego do utylizacji.

Nalezy pamigtac, ze w krajach poza Niemcami moga obowigzywac inne obowiagzki dotyczace zwrotu i re-
cyklingu zuzytego sprzetu.

15.2 Baterie/akumulatory

Nalezy wyja¢ wiozone baterie/akumulatory i utylizowa¢ je oddzielnie od produktu. Uzytkownik koricowy
jest prawnie (rozporzadzenie w sprawie baterii) zobowiazany do zwrotu wszystkich zuzytych baterii/aku-
mulatoréw; utylizacja z odpadami gospodarstwa domowego jest zakazana.

symbolem, ktory wskazuje na zakaz ich utylizacji z odpadami gospodarstwa domowego.
Oznaczenia metali ciezkich: Cd = kadm, Hg = rte¢, Pb = oféw (0znaczenia znajduja sie na
bateriach/akumulatorach np. pod ikona kosza na $mieci po lewej stronie).

E Baterie/akumulatory zawierajace szkodliwe substancje s 0znaczone zamieszczonym obok

Zuzyte baterie/akumulatory mozna takze oddawac¢ do nieodptatnych gminnych punktéw zbiorczych, do
sklepow producenta lub we wszystkich punktach, gdzie sprzedawane sa baterie. W ten sposob uzytkow-
nik spetnia wymogi prawne i ma swoj wktad w ochrong $rodowiska.

Przed utylizacja nalezy catkowicie zakry¢ odstoniete styki baterii/akumulatoréw kawatkiem tasmy klejacej,
aby zapobiec zwarciom. Nawet jesli baterie/akumulatory sa roztadowane, zawarta w nich energia szczat-
kowa moze by¢ niebezpieczna w przypadku zwarcia (rozerwanie, silne nagrzanie, pozar, eksplozja).

16 Dane techniczne

AKUMUIRLOT ... 7500 mAh (6 x 3,6 V 1500 mAh), litowo-jonowy

Czas fadowania akumulatora ................ 7 godzin (przy jasnym $wietle stonecznym)

Czas dziatania $wiatta maks. 10 godz.

baterie: 2x AAA 1,5 VIDC (nie zawarte w zestawie)
zasieg: ok. 10 m

Pilot zdalnego sterowania..

Klasa ochronno&Ci .........c..veviveereeeniens 1l

Stopien 0chrony..........cocceveecrneennienens IP65

Dioda LED ... 60 szt. SMD2835
maks. 30 W

Temperatura Koloru .........ccccveeviecrenen. 5700 K

Jasno$e (Maks.) ....ccvereeeeerneeeereierieens 3000 LM

JasnoSE /tryby.......ccvvvevenrireririens M1: 3000 LM (pierwsze 5 godzin / czujnik ruchu wytaczony),
600 LM do $witu (3000 LM przez 30 sekund po aktywacji czuj-
nika ruchu)

M2: 1800 LM (do $witu) / czujnik ruchu wytaczony
M3: 600 LM (do $witu), 3000 LM (przez 30 sekund po aktywa-
cji czujnika ruchu)

T: 3000 LM (maks. jasno$¢ przez 2 godziny), nastepnie po-
wrot do wezesniej wybranego trybu (do $witu)

Jasnos¢ progi aktywacji: WL. (od 20 do 40 lukséw), WYL. (od 80 do
120 luksow)

czujnik PIR zasigg: maks. 6 m
kat: 120°

Panel fotowoltaiczny ............ccovevrvivienns 10 W, monokrystaliczny

Warunki pracy........c..cceeeereeerseeeeeerceens od -20°C do +45°C



Warunki przechowywania....................... od -20°C do +60°C
Wymiary (df. X szer. X Wys.) .....ccccoevenn. 297 x 60 x 338 mm
Waga ... 2,3kg
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